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Die Landesregierung  La Giunta Provinciale 
   
Mit Beschluss der Landesregierung vom 26. 

April 2022, Nr. 285, wurde die Vereinbarung, 
die den Entwurf des Dekrets zum 
Institutionellen Entwicklungsvertrag (CIS), den 
Regionalen Operativen Plan und die 
Finanzierungen im Zusammenhang mit dem 
Nationalen Plan für Wiederaufbau und 

Resilienz (PNRR) Mission 6 “Gesundheit” 
enthält, genehmigt. 

 Con Deliberazione della Giunta Provinciale del 

26 aprile 2022, n. 285 è stata approvata 
l’Intesa contenente lo schema di Decreto 
relativo al Contratto Istituzionale di Sviluppo 
(CIS), il Piano Operativo Regionale e i 
finanziamenti relativi al Piano Nazionale di 
Ripresa e Resilienza (PNRR) Missione 6 

“Salute”. 

   
Am 31. Mai 2022 haben der 
Landeshauptmann, Arno Kompatscher, und 
der Gesundheitsminister, Roberto Speranza, 

den oben genannten CIS unterzeichnet. 

 In data 31 maggio 2022 il Presidente della 
Provincia Autonoma di Bolzano, Arno 
Kompatscher, e il Ministro della Salute, 

Roberto Speranza, hanno sottoscritto il 
sopracitato CIS.  

   
Gemäß Artikel 3, Absatz 2, des CIS 
verpflichtet sich die Autonome Provinz Bozen 
eine einzige Bezugsperson der Partei zu 

ernennen, die die im Vertrag übernommenen 
Verpflichtungen überwacht und mit dem 
einzigen Vertragsverantwortlichen (RUC) in 
Verbindung steht.  

 Ai sensi dell’art. 3, comma 2, del CIS la 
Provincia Autonoma di Bolzano si impegna a 
nominare un Referente unico della parte con il 

compito di vigilare sugli impegni assunti e di 
relazionarsi con il Responsabile Unico del 
Contratto (RUC). 

   
Der CIS überträgt dem einzigen 

Ansprechpartner der Partei unter anderem die 
folgenden Aufgaben: 
1. Er vertritt die Autonome Provinz Bozen 

bei den vom CIS vorgesehenen 
Verpflichtungen. 

2. Er überwacht die Umsetzung aller 

übernommenen Verpflichtungen und vom 
CIS vorgesehenen Aufgaben. 

3. Er steht in Verbindung mit den 
Verfahrensverantwortlichen des Landes 
und des Südtiroler Sanitätsbetriebes, die 
mit der Umsetzung der im Vertrag 

vorgesehenen Maßnahmen beauftragt 
sind, um dem RUC über den Stand der 
vom CIS vorgesehenen Verpflichtungen 
zu berichten. 

4. Er erhält alle Mitteilungen, die den CIS 
betreffen. 

5. Er nimmt als Mitglied am Institutionellen 
Tisch teil, der in Artikel 6 des CIS 
vorgesehen ist. 

6. Er gewährleistet die rechtzeitige 
Übermittlung der analytischen 
Informationen, die für die Durchführung 

der Überwachungs- und 
Bewertungstätigkeiten gemäß den 
gesetzlichen Bestimmungen 
zweckdienlich sind. 

 Il CIS affida al Referente unico della parte, tra 

l’altro, i seguenti compiti: 
1. Rappresentare la Provincia Autonoma di 

Bolzano per gli impegni previsti dal CIS; 
2. Vigilare sull’attuazione di tutti gli impegni 

assunti e i compiti previsti dal CIS; 
3. Relazionarsi con i responsabili di 

procedimento della Provincia e 
dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige 
delegati all’attuazione degli interventi 
previsti dal contratto al fine di riferire al 
RUC sullo stato degli impegni previsti dal 
CIS; 

4. Ricevere tutte le comunicazioni relative al 
CIS; 

5. Partecipare in qualità di membro al 
Tavolo Istituzionale previsto dall’art. 6 del 
CIS; 

6. Assicurare la puntuale comunicazione 

delle informazioni analitiche utili a 
consentire lo svolgimento delle attività di 
controllo e di valutazione secondo quanto 
disposto dalla normativa. 

   
Mit Schreiben des Landeshauptmannes vom 
25. Mai 2024 wurde der zuständigen 

Missionseinheit für die Umsetzung der 
Maßnahmen des PNRR (UMPNRR) mitgeteilt, 
dass Dr.in Isabella Mastrobuono als einzige 
Bezugsperson der Partei für die Autonome 

 In data 25 maggio 2022 con lettera del 
Presidente della Provincia Autonoma di 

Bolzano è stata comunicata alla competente 
Unità di Missione per l’attuazione degli 
interventi del PNRR (UMPNRR) la nomina 
della dott.ssa Isabella Mastrobuono in qualità 
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Provinz Bozen ernannt wurde.  
 
 

di Referente unico della parte per la Provincia 
Autonoma di Bolzano. 

   
Mit dem Beschluss der Landesregierung vom 
30. August 2022, Nr. 600 wurde die 
Ernennung von Dr.in Isabella Mastrobuono als 
einzige Bezugsperson der Partei anerkannt. 

 Con la Deliberazione della Giunta Provinciale 
del 30 agosto 2022, n. 600, si è preso atto 
della nomina della dott.ssa Isabella 
Mastrobuono in qualità di Referente unico 
della parte. 

   
Mit dem Dekret des Präsidenten der Region 
Latium vom 15. Mai 2024, n. T00089, 
veröffentlicht im Amtsblatt der Region Latium 
vom 16. Mai 2024, Nr. 40, wurde Dr.in Isabella 
Mastrobuono mit sofortiger Wirkung zur 

außerordentlichen Kommissarin der 
Universitätsklinik Tor Vergata ernannt. Folglich 
ist es erforderlich, eine neue Bezugsperson 
der Partei zu ernennen. 

 Con Decreto del Presidente della Regione 
Lazio del 15 maggio 2024, n. T00089, 
pubblicato sul Bollettino Ufficiale della 
Regione Lazio del 16 maggio 2024, n. 40, la 
dott.ssa Isabella Mastrobuono è stata 

nominata Commissario Straordinario 
dell’Azienda Ospedaliera Universitaria 
Policlinico Tor Vergata, con effetto immediato. 
Pertanto, si rende necessaria la nomina di un 
nuovo Referente unico della parte. 

   

Gemäß Rundschreiben der Generaldirektion 
der Provinz vom 10.06.2022, Nr. 11, wurde die 
technische Stellungnahme der Task-Force 
PNRR eingeholt und diese hat positive 
Stellungnahme zu diesem Beschluss 
abgegeben (technische Stellungnahme der 

Task-Force Nr. 57 von 11. Juni 2024).  

 Per la presente deliberazione è stato richiesto 
il parere tecnico della Task-Force PNRR ai 
sensi della Circolare della Direzione generale 
della Provincia n. 11 del 10.06.2022 (parere 
tecnico della Task-Force n. 57 del 11 giugno 
2024) che si è pronunciata positivamente. 

 
   

beschließt  delibera 
   
   

   
einstimmig in gesetzmäßiger Weise:  a voti unanimi legalmente espressi: 

   
   
   
1. Ing. Johannes Ortler, Direktor des Amtes 

für Gesundheitssteuerung, wird gemäß Art. 
3 Abs. 2, des CIS als einzige 
Bezugsperson der Partei ernannt. 

 1. Si nomina l’Ing. Johannes Ortler, Direttore 

dell’Ufficio Governo Sanitario, quale 
Referente unico della parte ai sensi 
dell’art. 3, comma 2, del CIS.  

   
2. Der vorliegende Beschluss ist dem 

Südtiroler Sanitätsbetrieb mitzuteilen und 

wird auch auf der institutionellen 
Homepage der Landesabteilung 
Gesundheit veröffentlicht. 

 2. Si comunica all’Azienda sanitaria dell’Alto 
Adige la presente deliberazione, la quale 

viene anche pubblicata sul sito web 
istituzionale della Ripartizione provinciale 
Salute. 

 
   
3. Gegenständlicher Beschluss bringt keine 

Mehrausgabe zu Lasten des 
Verwaltungshaushalts der Autonomen 
Provinz Bozen mit sich. 

 3. La presente deliberazione non comporta 

spese maggiori a carico del bilancio 
finanziario gestionale della Provincia 
Autonoma di Bolzano. 

   
 
   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
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DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 über die fachliche, verwaltungsmäßige

und buchhalterische Verantwortung

 Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93  
e della L.P. 6/22 sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

      
    
      

      
  

    
    

  
      

  
    
    

 

Laufendes Haushaltsjahr 

 

Esercizio corrente 

  

      

   

      

 
 

zweckgebunden  impegnato 
 

     

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

     
 

auf Kapitel  sul capitolo 
 

 

      

   

      

 
 

Vorgang  operazione 
 

     
 

             

 

  

   

                    

 

  

  

 
        

 

 
        

 

    
     
      
    
     Diese Abschrift

entspricht dem Original
 Per copia 

conforme all'originale 
 

     

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

    
    

     

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

Der Direktor des Amtes für Ausgaben Il Direttore dell'Ufficio spese10/09/2024 10:57:05
TACCHINARDI MARTA

Der Direktor des Amtes für Finanzaufsicht Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Der Direktor des Amtes für Einnahmen Il Direttore dell'Ufficio entrate

Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento
Die Abteilungsdirektorin  / La Direttrice di ripartizione
Die Amtsdirektorin / La Direttrice d'ufficio

MAYR MICHAEL
SCHROTT LAURA
MELANI CARLA

09/09/2024 16:55:53
09/09/2024 16:54:43
04/09/2024 10:32:20
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 17/09/2024

MAGNAGO EROS 17/09/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 8 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 8
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

17/09/2024

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale
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